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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2025/2218
z dnia 31 pazdziernika 2025 r.

w sprawie zmiany rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2023/402 w odniesieniu do zmian
administracyjnych w pozwoleniu unijnym na rodzing produktéw biobdjczych ,,CMIT/MIT
SOLVENT BASED” oraz w sprawie sprostowania tego rozporzadzenia

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie
udostepniania na rynku i stosowania produktéw biobdjczych ('), w szczegblnosci jego art. 50 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 22 lutego 2023 r. rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/402 () udzielono przedsiebiorstwu
Nutrition & Biosciences Netherlands B.V. pozwolenia unijnego o numerze EU-0023657-0000 na udostgpnianie na
rynku i stosowanie rodziny produktéw biobdjczych ,CMIT/MIT SOLVENT BASED”. Zalacznik do tego
rozporzadzenia wykonawczego zawiera charakterystyke tej rodziny produktéw biobdjczych.

(2)  Przedsigbiorstwo Nutrition & Biosciences Netherlands B.V. zostalo nabyte przez przedsigbiorstwo MC (Netherlands)
1 B.V. przed przyjeciem rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2023/402, a zatem to rozporzadzenie wykonawcze
powinno bylo odnie$¢ si¢ w art. 1 do ,MC (Netherlands) 1 B.V” jako posiadacza pozwolenia, tak jak poprawnie
uczyniono to w charakterystyce produktu biobdjczego dotyczacej rodziny produktéw biobdjczych ,CMIT/MIT
SOLVENT BASED” w zalgczniku do tego rozporzadzenia wykonawczego.

(3) W dniach 17 listopada 2023 1., 17 lipca 2024 r., 13 stycznia 2025 r. i 4 lipca 2025 r. przedsigbiorstwo MC
(Netherlands) 1 B.V. przedlozylo Europejskiej Agencji Chemikaliéw (,Agencja”), zgodnie z art. 11 ust. 1
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 354/2013 (}), powiadomienia o zmianach administracyjnych
w pozwoleniu unijnym na rodzing produktéw biobdjczych ,,CMIT/MIT SOLVENT BASED”, o ktérych mowa w tytule
1 zalacznika do tego rozporzgdzenia. Powiadomienia te zostaly zarejestrowane w rejestrze produktéw biobdjczych
(,rejestr”) pod numerami BC-FM090134-40, BC-FX098836-92, BC-KB102361-71 i BC-QG108678-28. Zgloszone
proponowane zmiany w tym pozwoleniu dotycza usunigcia i dodania nazw handlowych, usunigcia dwdch
formulatoréw produktéw biobojczych oraz dodania trzech formulatoréw produktéw biobdjczych, zmiany adresu
posiadacza pozwolenia oraz dodania producenta substancji czynnej.

() Dz.U.L167z27.6.2012,s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/402 z dnia 22 lutego 2023 r. udzielajace pozwolenia unijnego na rodzing produktéw
biobdjczych ,,CMIT/MIT SOLVENT BASED” zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 528/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 56 z 23.2.2023, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/402/0j).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 354/2013 z dnia 18 kwietnia 2013 r. w sprawie zmian produktéw biobéjczych, na
ktére udzielono pozwolenia zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 (Dz.U. L 109
2 19.4.2013, s. 4, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2013/354/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2218/oj
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W dniach 3 stycznia 2024 r., 19 sierpnia 2024 r., 18 lutego 2025 r. oraz 24 lipca 2025 r. Agencja zgodnie z art. 11
ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 354/2013 przedlozyta Komisji opinie () w sprawie zgloszonych zmian
administracyjnych w pozwoleniu unijnym na rodzing produktéw biobdjczych ,CMIT/MIT SOLVENT BASED” wraz
ze zmieniong charakterystyka produktu biobdjczego. W opiniach tych Agencja stwierdzila, ze proponowane zmiany
sa zmianami administracyjnymi, o ktérych mowa w art. 50 ust. 3 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 i ktére
wyszczegblniono w tytule 1 sekcja 1 i tytule 1 sekcja 2 zalacznika do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) nr 354/2013, oraz ze po wprowadzeniu tych zmian warunki okre$lone w art. 19 rozporzadzenia
(UE) nr 5282012 nadal beda spenione.

W dniu 24 lipca 2025 r. Agencja przekazala Komisji zmieniong charakterystyke produktu biobdjczego zawarta
w pozwoleniu unijnym na rodzing produktéw biobdjczych ,CMIT/MIT SOLVENT BASED” we wszystkich jezykach
urzedowych Unii, obejmujaca wszystkie zmiany administracyjne, o ktére wystapiono, zgodnie z art. 11 ust. 6
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 354/2013.

Komisja zgadza si¢ z opiniami Agencji i w zwigzku z tym uwaza, Ze nalezy zmieni¢ pozwolenie unijne na rodzing
produktéw biobdjczych ,CMIT/MIT SOLVENT BASED” w celu wprowadzenia zmian administracyjnych
wnioskowanych przez przedsigbiorstwo MC (Netherlands) 1 B.V.

Z wyjatkiem zmian dotyczacych proponowanych zmian wszystkie inne informacje zawarte w charakterystyce
produktu biobdjczego ,CMIT/MIT SOLVENT BASED” okreslonej w zalgczniku do rozporzgdzenia wykonawczego
(UE) 2023/402 pozostaja niezmienione.

Aby zwigkszy¢ przejrzystos¢ i utatwi¢ uzytkownikom i zainteresowanym stronom dostep do skonsolidowanej wersji
charakterystyki produktu biobdjczego, ktéra ma zosta¢ opublikowana przez Agencje, nalezy zastapi¢ w calosci
zalacznik do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2023/402. W zwiazku ze zmienionym w lutym 2024 r.
formatem stosowanym do generowania charakterystyki produktu biobdjczego umieszczanej w  rejestrze,
charakterystyka produktu biobdjczego w tym zalgczniku powinna réwniez zawieraé pewne drobne zmiany
redakcyjne i graficzne.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2023/402.

(10) Nalezy zatem odpowiednio sprostowaé rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2023/402,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W art. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2023/402 wprowadza si¢ nastepujace sprostowanie:

,Przedsiebiorstwu MC (Netherlands) 1 B.V. udziela si¢ pozwolenia unijnego o numerze EU-0023657-0000 na
udostepnianie na rynku i stosowanie rodziny produktéw biobdjczych »CMIT/MIT SOLVENT BASED« zgodnie
z charakterystykg produktu biobdjczego okreslong w zalgczniku.”.

Artykut 2

Zalacznik do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2023/402 zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do
niniejszego rozporzadzenia.

V)

Opinie ECHA nr UAD-C-1703145-38-00/F z dnia 3 stycznia 2024 r., UAD-C-1760130-45-00/F z dnia 19 sierpnia 2024 r., UAD-C-

1803042-40-00/F z dnia 18 lutego 2025 r. i UAD-C-1843154-31-00/F z dnia 24 lipca 2025 r. w sprawie zmiany administracyjnej
pozwolenia unijnego na rodzing produktéw biobdjczych ,CMIT/MIT SOLVENT BASED”, https:|/echa.europa.eu/opinions-on-union-
authorisation.
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzagdzono w Brukseli dnia 31 paZdziernika 2025 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

ZALACZNIK

Streszczenie sprawozdania dotyczacego charakterystyki rodziny produktéw biobdjczych
CMIT/MIT SOLVENT BASED
Grupa produktowa
PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas przechowywania
Numer zezwolenia EU-0023657-0000

Numer zasobu w R4BP EU-0023657-0000
CZESC1
PIERWSZY POZIOM INFORMACYJNY
INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

Nazwa rodziny produktéw

Nazwa CMIT/MIT SOLVENT BASED

Grupa produktowa

Grupa produktowa PTO6: Srodki do konserwacji produktéw podczas
przechowywania

Posiadacz pozwolenia

Nazwa MC (Netherlands) 1 B.V.
Nazwa i adres posiadacza pozwolenia
Adres Montrealweg 15 3197KH Botlek Rotterdam NL
Numer zezwolenia EU-0023657-0000
Numer zasobu w R4BP EU-0023657-0000
Data udzielenia zezwolenia 15.3.2023
Data waznosci zezwolenia 28.2.2033
Producent(-ci) produktu
Nazwa producenta Microbial Control (Switzerland) GmbH
Adres producenta Hungerbiielstrasse 22 8500 Frauenfeld Szwajcaria
Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych Microbial Control (Switzerland) GmbH site 1 AD
Productions BV, Markweg Zuid 27 4794 SN Heijningen
Holandia
Nazwa producenta Theseo Deutschland GmbH
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Adres producenta

Kolpingstrasse 4 49835 Wietmarschen Niemcy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Theseo Deutschland GmbH site 1 Kolpingstrasse 4
49835 Wietmarschen Niemcy

Nazwa producenta

Fuelcare Limited

Adres producenta

Unit 13, Stadium Point Business Park, Oteley Road SY2
6NE Shrewsbury Zjednoczone Krélestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pélnocnej

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Fuelcare Limited Unit 13, Stadium Point Business Park,
Oteley Road SY2 6NE Shrewsbury Zjednoczone
Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocne;j

1.5. Producent(-ci) substancji czynnych

Substancja czynna

C(M)IT/MIT (3:1)

Nazwa producenta

Jiangsu FOPIA Chemicals Co., Ltd (Specialty Electronic
Materials Switzerland GmbH)

Adres producenta

Touzeng Village, Binhuai Town 224555 Binhai County,
Yancheng City, Jiangsu Chiny

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Jiangsu FOPIA Chemicals Co., Ltd (Specialty Electronic
Materials Switzerland GmbH) site 1 Touzeng Village,
Binhuai Town 224555 Binhai County, Yancheng City,
Jiangsu Chiny

Substancja czynna

C(M)IT/MIT (3:1)

Nazwa producenta

Dalian Bio-chem Company Limited

Adres producenta

No 18, Mubai Road, Songmudao Chemical Industry
Park, PuWan New District, Liaoning Province 116308
Dalian Chiny

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Dalian Bio-chem Company Limited site 1 No 18,
Mubai Road, Songmudao Chemical Industry Park,
PuWan New District, Liaoning Province 116308
Dalian Chiny
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2.1.

2.2.

1.1.

1.2.

1.3.

SKLAD I POSTAC UZYTKOWA RODZINY PRODUKTOW

Informacje o skladzie jako$ciowym i ilo§ciowym rodziny produktéw

Nazwa Nazwa [UPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
ZWYyczajowa
CM)IT/MIT | Masa reakji Substancja 55965-84-9 10,8-12,1 %
(3:1) 5-chloro-2-metylo-2h- | czynna (w]w)
izotiazol-3-onu
i 2-metylo-2h-
izotiazol-3-onu (3:1)
Butyl carbitol | 2-(2-butoksyetoksy) | Substancja 112-34-5 203-961-6 0-89,2 % (w|w)
etanol niebedaca
substancja
czynng
Rodzaj(e) postaci uzytkowej
Rodzaj(e) postaci uzytkowych AL Dowolna inna ciecz
CZESC I

DRUGI POZIOM INFORMACY]JNY - META SPC

META SPC 1 INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

Meta SPC 1 identyfikator

Identyfikator

Meta SPC: Meta SPC KATHON FP

Rozszerzenie numeru zezwolenia

Numer

1-1

Grupa produktowa

Grupa produktowa

PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas

przechowywania
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2. SKEAD W META SPC 1

2.1. Informacje jako$ciowe i iloSciowe dotyczace skladu z meta SPC 1

Nazwa

. Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawarto§¢ (%)
ZWYyczajowa
CM)IT/MIT | Masa reakdji Substancja 55965-84-9 10,8-12,1 %
(3:1) 5-chloro-2-metylo-2h- | czynna (w]w)
izotiazol-3-onu
i 2-metylo-2h-

izotiazol-3-onu (3:1)

2.2. Rodzaj(e) receptury z meta SPC 1

Rodzaj(e) postaci uzytkowych

AL Dowolna inna ciecz

3. ZWROTY WSKAZUJACE RODZAJ ZAGROZENIA I ZWROTY OKRE§LA]ACE SRODKI OSTROZNOSCI Z META

SPC1

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

H314: Powoduje powazne oparzenia skory
oraz uszkodzenia oczu.

H317: Moze powodowac reakgje alergiczna skéry.

H410: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne,
powodujgc dlugotrwate skutki.

EUHO071: Dziala zragco na drogi oddechowe.

Zwroty wskazujace Srodki ostrozno$ci

P260: Nie wdychad par.

P272: Zanieczyszczonej odziezy ochronnej nie wynosi¢
poza miejsce pracy.

P273: Unika¢ uwolnienia do Srodowiska.

P280: Stosowa¢ rgkawice ochronne [ odziez ochronna |
ochrona oczu.

P321: Zastosowac okre$lone leczenie (patrz instrukcje
uzupelniajgce dotyczace udzielania pierwszej pomocy
na etykiecie).

P301+P330+P331: W PRZYPADKU POLKNIECIA:
wyplukac usta. NIE wywolywaé wymiotow.

P302+P352: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA;
Umy¢ duzg iloscig wody.

P303+P361+P353: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE
SKORA, (lub z wlosami): Natychmiast zdja¢ calg
zanieczyszczong odziez. Sptukaé skére pod
strumieniem wody [lub prysznicem].

P304+P340: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO
DROG ODDECHOWYCH: Wyprowadzi¢ lub wynies¢
poszkodowanego na §wieze powietrze i zapewni¢ mu
warunki do swobodnego oddychania.

P305+P351+P338: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE
DO OCZU: Ostroznie plukaé woda przez kilka minut.
Wyjaé soczewki kontaktowe, jezeli sa i mozna je fatwo
usung¢. Nadal plukac.

P310: Natychmiast skontaktowac si¢ z Centrum zatrué
lub lekarz.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2218/oj
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P362+P364: Zanieczyszczona odziez zdjgé i wyprad
przed ponownym uzyciem.

P391: Zebraé wyciek.

P333+P313: W przypadku wystapienia podraznienia
skéry lub wysypki: Zasiggna¢ porady.

P405: Przechowywa¢ pod zamknieciem.

P501: zawarto$¢ usuwacd do zatwierdzonej placowee,
zgodnie z miejscowymi, regionalnymi, narodowymi
i migdzynarodowymi przepisami.

4. ZASTOSOWANIE(-A) OBJETE ZEZWOLENIEM Z META SPC

4.1. Opis zastosowan

Tabela 1

Konserwacja odwodnionej ropy naftowej i produktéw rafinowanych (Srodkowe i lekkie paliwa
destylacyjne) o maksymalnej zawarto$ci wody 2 %

Grupa produktowa

PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas przechowywania

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Konserwacja odwodnionej ropy naftowej i produktoéw
rafinowanych (Srodkowe i lekkie paliwa destylacyjne)
o maksymalnej zawartosci wody 2 %

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: Grzyby/plesnie
Nazwa zwyczajowa: plesnie
Etap rozwoju: komoérki wegetatywne i zarodniki

Nazwa naukowa: Grzyby/ Drozdze
Nazwa zwyczajowa: Drozdze
Etap rozwoju: komoérki wegetatywne

Nazwa naukowa: Bakterie
Nazwa zwyczajowa: Bakterie
Etap rozwoju: komorki wegetatywne

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach

Asortyment produktéw biobdjczych zalecanych do zwalczania
drobnoustrojéw w odwodnionej ropie naftowej i produktach
rafinowanych (Srodkowych i lekkich paliw destylacyjnych)

o maksymalnej zawartosci wody 2 %.

Ten asortyment produktéw biobéjczych nie moze by¢ stosowany
do konserwagji paliw lotniczych, naft, alkenéw/olefin ani
zwigzkéw aromatycznych (prostych i bardziej ztozonych).

Sposéb(-oby) nanoszenia

Metoda: Zatadunek produktu biobdjczego do zbiornika
mieszajacego zawierajacego odwodniong rope naftowa lub
produkty rafinowane (Srodkowe i lekkie paliwa destylacyjne)

Szczegdlowy opis:

Produkt biobdjczy dodaje si¢ w pojedynczej dawce w momencie
produkgji, przechowywania lub wysylki. Dozowa¢ produkt
biobdjczy do konicowego zastosowania plynu w punkcie, aby
zapewni¢ odpowiednie mieszanie za pomocg automatycznego

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2218/oj
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dozowania lub recznego nalewania za pomocg bezpiecznego
systemu dozowania.Produkt biobdjczy nie powinien by¢ dozowany
po dostarczeniu do pustego zbiornika paliwa. Zbiorniki paliwa
traktowane produktem biobdjczym powinny by¢ wypelnione w co
najmniej 10 %, aby zapewni¢ dobra homogenizacje produktu
biobdjczego, co poprawia skuteczno$é zastosowania. Zbiorniki
paliwa i studzienki powinny by¢ regularnie oprézniane z wody. Po
zabiegu nalezy odsgczy¢ martwe drobnoustroje i inne
zanieczyszczenia z poddanego obrébce paliwa zgromadzone na
dnie zbiornika. Filtry powinny by¢ réwniez czgsto sprawdzane

i badane pod katem gromadzenia si¢ zawieszonych cial statych.
Ilekro¢ przeprowadzana jest okresowa konserwacja, zbiorniki
nalezy sprawdza¢ pod katem wzrostu drobnoustrojow.

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania

Stosowana dawka: Konserwacja do $rednio i dtugoterminowego
przechowywania i zastosowania leczniczego 50-100 ppm v/v
produktu biobdjczego w stanie, w jakim zostal dostarczony.
Produkty rafinowane (Srodkowe i lekkie paliwa destylacyjne) oraz
odwodniona ropa naftowa — przechowywanie $rednio

i dlugoterminowe: 50 do 150 ppm v/v produktu biobdjczego -
Zastosowanie lecznicze: Dostarczony produkt biobéjczy w ilosci
od 200 do 400 ppm v/v -

Liczba i harmonogram aplikacji:

Odwodniona ropa naftowa:

Konserwacja $rednio/dlugoterminowa:

— 50 do 150 ppm v/v produktu biobdjczego, jak dostarczono
(0,75-2,25 ppm v[v CMIT/MIT), czas kontaktu musi wynosi¢ od
1 do 4 tygodni, w zaleznosci od zastosowanej dawki.

Zastosowanie lecznicze:

— Bakterie: Dostarczony produkt biobdjczy w ilosci od 200 do
400 ppm v/[v (3—6 ppm v|v CMIT/MIT) czas kontaktu powinien
wynosi¢ od 1 do 3 dni, w zaleznosci od zastosowanej dawki.

— Grzyby (Drozdze/Plesnie): 400 ppm v/[v produktu biobdjczego,
jak dostarczono (6 ppm v/v CMIT/MIT) czas kontaktu powinien
wynosi¢ od 1 do 3 dni, w zaleznosci od zastosowanej dawki.

Produkty rafinowane (Srodkowe i lekkie paliwa destylacyjne):

Konserwacja $rednio/dlugoterminowa:

— 50do 150 ppm v/v produktu biobdjczego, jak dostarczono
(0,75-2,25 ppm v[v CMITMIT), czas kontaktu musi wynosi¢ od
1 do 4 tygodni, w zaleznosci od zastosowanej dawki.

Zastosowanie lecznicze:

— Bakterie: Dostarczony produkt biobdjczy w ilosci od 200 do
400 ppm v/[v (3-6 ppm v[v CMIT/MIT) czas kontaktu powinien
wynosi¢ od 1 do 3 dni, w zaleznosci od zastosowanej dawki.

— Grzyby (Drozdze/Plesnie): 400 ppm v/v produktu biobéjczego,
jak dostarczono (6 ppm v/v CMIT/MIT) czas kontaktu powinien
wynosi¢ od 1 do 3 dni, w zaleznosci od zastosowanej dawki.

Nalezy powtérzy¢ w razie potrzeby po wykryciu zanieczyszczenia.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2218/oj
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5.1.

Kategoria(-e) uzytkownikéw profesjonalny
Wielkosci opakowan i materialy Fiolki: 5L nominalny, , materiat konstrukcyjny to polietylen
opakowaniowe wysokiej gestosci (HDPE)

Wiaderka: 20L nominalny, , material konstrukeyjny to polietylen
wysokiej gestosci (HDPE)

Wiaderka: 25L nominalny, , material konstrukcyjny to polietylen
wysokiej gestosci (HDPE)

Bebny: 215L nominalny, , materiat konstrukcyjny to polietylen
wysokiej gestosci (HDPE)

Bebny: 220L nominalny, , materiat konstrukcyjny to polietylen
wysokiej gestosci (HDPE)

Posredni kontener masowy (IBC): 1 000L nominalny, , material
konstrukcyjny to polietylen wysokiej gestosci (HDPE)

. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Patrz ogdlna instrukcja obstugi.

. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Patrz og6lna instrukcja obstugi.

. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,

instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

Patrz ogélna instrukcja obstugi.

. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Patrz og6lna instrukcja obstugi.

. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dhugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych

w normalnych warunkach przechowywania

Patrz ogélna instrukcja obstugi.

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA W META SPC 1

Instrukcje stosowania

—  Zawsze nalezy zapoznac si¢ z treScig etykiety lub ulotki przed uzyciem i postgpowaé zgodnie ze wszystkimi
dostarczonymi instrukcjami.

—  Nalezy przestrzega¢ warunkéw uzytkowania produktu (stezenie, czas kontaktu, temperatura, pH itp.)

— W celu zachowania podczas przechowywania $rednio/dlugoterminowego czas kontaktu musi wynosi¢ od 1
do 4 tygodni, w zaleznosci od zastosowanej dawki. W przypadku zastosowania leczniczego dzialanie
biobdjcze zostanie osiggniete po 1-3 dniach.

—  Produkty nalezy stosowa¢ wylacznie do przechowywania $rednio lub dlugoterminowego lub do zastosowania
leczniczego. Nie stosowal w przypadku systeméw o duzej rotacji.

—  Nalezy regularnie sprawdzal resztkowe stezenie substancji aktywnej (zaréwno w fazie paliwowej, jak
i wodnej) miedzy transferami paliwa, aby zapewni¢ brak zanieczyszczenia migdzy zabiegami. Wybdr
odstgpéw miedzy zabiegami opiera si¢ na kontroli resztkowych stezen substancji aktywnej

—  Uzytkownik produktu musi przeprowadzi¢ testy mikrobiologiczne, aby udowodni¢ adekwatno$¢ konserwacji
(zarbwno w fazie paliwowej, jak i wodnej) w celu ustalenia skutecznej dawki Srodka konserwujacego dla
konkretnej matrycy/lokalizacji/systemu. W razie potrzeby nalezy skonsultowal si¢ z producentem $rodka
konserwujgcego.
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5.2.

5.3.

5.4.

Niedopuszczony do uzytku w Danii i Belgii.

Dotyczy tylko Republiki Federalnej Niemiec: Nie nalezy uzywaé produktéw do konserwacji paliw do pojazdéw
silnikowych drogowych innych niz szynowe, z wyjatkiem celéw badawczych, rozwojowych lub analitycznych.

Srodki zmniejszajace ryzyko

— W celu konserwacji do dawki 6 ppm maksymalna ilo§¢ traktowanejodwodnionej ropy naftowej lub
produktéw rafinowanych opréznianych codziennie przez o$rodek wynosi 15 000 m’.

— W celu konserwacji do dawki 3 ppm maksymalna ilo$¢ traktowanejodwodnionej ropy naftowej lub
produktéw rafinowanych opréznianych codziennie przez o$rodek wynosi 35 000 m’.

Podczas manipulacji produktem biobéjczym:
—  Nosi¢ rekawice ochronne odporne na chemikalia, spelniajace wymagania normy europejskiej EN 374
(material rekawic powinien by¢ okreSlony przez posiadacza zezwolenia w informacji o produkcie) oraz

kombinezon ochronny (przynajmniej typ 6 EN13034) na etapie manipulowania produktem.

— Nosi¢ gogle chemiczne spelniajgce wymagania normy europejskiej EN 166 na etapie manipulowania
produktem.

—  Nalezy wdrozy¢ nastepujace Srodki techniczne i organizacyjne:
—  regularne czyszczenie sprzetu i miejsca pracy;
—  uzycie pompy dozujacej do recznego zatadunku;
—  Ograniczenie faz recznych;

—  odpowiednia wentylacja podczas stosowania produktu.

Szczegoly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dzialan niepozadanych, instrukcje
w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony Srodowiska w naglych wypadkach

— W PRZYPADKU POLKNIECIA: Nalezy wypluka¢ jame¢ ustna. NIE wywolywa¢ wymiotow. Nalezy
skontaktowa¢ si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub lekarzem w przypadku zlego samopoczucia.

— W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA;: Sptuka¢ skére woda (lub wzigé prysznic). Natychmiast zdjac calg
zanieczyszczong odziez i wypraé przed ponownym uzyciem.

— W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukaé wodg przez kilka minut. Nalezy usungé
soczewki kontaktowe, jesli sa obecne i jest to wykonalne. Kontynuowa¢ plukanie.

— W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO SYSTEMU ODDECHOWEGO: Wyprowadzi¢ osobe na $wieze powietrze
i zapewni¢ komfort oddychania.

—  Jesli wystapi podraznienie skory lub wysypka: Nalezy uzyska¢ poradg/opieke medyczng.

—  przechowywanie pojemnika lub etykiety w dostepnym miejscu;

Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania
—  Wydanie tylko w przemystowym STP.

—  Niezuzyty produkt, jego opakowanie i wszystkie inne odpady nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami.

— Nie wylewaé niewykorzystanego produktu na ziemig¢, do ciekéw wodnych, rur (zlew, toalety) ani do
kanalizacji.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2218/oj
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5.5. Warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych
warunkach przechowywania

Okres waznoSci: 24 mies.

6. INNE INFORMACJE

7. TRZECI POZIOM INFORMACY]JNY: POSZCZEGOLNE PRODUKTY W META SPC 1

7.1.  Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegétowy sklad wszystkich poszczegélnych produktéw

Nazwa handlowa KATHON FP | Obszar rynku: UE
1.5 Biocide
T2642 Obszar rynku: UE

XC85957 | Obszar rynku: UE

SPEC-AID | Obszar rynku: UE
8Q700

Predator Obszar rynku: UE
9015

FuelClear Obszar rynku: UE
M15

BIOC41770A | Obszar rynku: UE

Bactron Obszar rynku: UE
B1770

KATHON(T- | Obszar rynku: UE

M) Fuel 15
Biocide
Numer zezwolenia EU-0023657-0001 1-1
Nazwa Nazwa [UPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
ZWYyczajowa
C(M)IT/MIT (3:1) | Masa reakgji Substancja 55965-84-9 11,3 % (wfw)

5-chloro-2-metylo-2h- | czynna
izotiazol-3-onu

i 2-metylo-2h-
izotiazol-3-onu (3:1)
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1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

META SPC 2 INFORMACJE ADMINISTRACY]JNE

Meta SPC 2 identyfikator

Identyfikator

Meta SPC: Meta SPC KATHON HP

Rozszerzenie numeru zezwolenia

Numer

1-2

Grupa produktowa

Grupa produktowa

PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas
przechowywania

SKEAD W META SPC 2

Informacje jako$ciowe i iloSciowe dotyczace sktadu z meta SPC 2

Nazvya Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawarto§¢ (%)
Zwyczajowa
CM)IT/MIT | Masa reakgji Substancja 55965-84-9 10,8-12,1 %
(3:1) 5-chloro-2-metylo-2h- | czynna (ww)
izotiazol-3-onu
i 2-metylo-2h-
izotiazol-3-onu (3:1)
Butyl carbitol | 2-(2-butoksyetoksy) | Substancja 112-34-5 203-961-6 87,9-89,2 %
etanol niebedaca (w]w)
substancja
czynng

Rodzaj(e) receptury z meta SPC 2

Rodzaj(e) postaci uzytkowych

AL Dowolna inna ciecz

ZWROTY WSKAZUJACE RODZAJ ZAGROZENIA I ZWROTY OKRESLAJACE SRODKI OSTROZNOSCI Z META

SPC2

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

H314: Powoduje powazne oparzenia skory
oraz uszkodzenia oczu.

H317: Moze powodowac reakcje alergiczna skéry.

H410: Dziala bardzo toksycznie na organizmy wodne,
powodujac dlugotrwate skutki.

EUHO71: Dziala zrgco na drogi oddechowe.

Zwroty wskazujace Srodki ostroznosci

P260: Nie wdychad par.

P272: Zanieczyszczonej odziezy ochronnej nie wynosi¢
poza miejsce pracy.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2218/oj
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4.1.

P280: Stosowac rekawice ochronne spelniajgce
wymagania normy europejskiej EN 374 |odziez
ochronna co najmniej typu 6 EN13034/ Nosic gogle
chemiczne spelniajgce wymagania normy europejskiej
EN 166.

P321: Zastosowac okreslone leczenie (patrz instrukcje
uzupetniajgce dotyczace udzielania pierwszej pomocy
na etykiecie).

P301+P330+P331: W PRZYPADKU POLKNIECIA:
wyplukac usta. NIE wywolywaé wymiotow.

P302+P352: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA:
Umy¢ duzg iloscig woda.

P303+P361+P353: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE
SKORA (lub z wlosami): Natychmiast zdja¢ cala
zanieczyszczong odziez. Sptukaé skére pod
strumieniem wody [lub prysznicem].

P304+P340: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO
DROG ODDECHOWYCH: Wyprowadzi¢ lub wynies¢
poszkodowanego na §wieze powietrze i zapewni¢ mu
warunki do swobodnego oddychania.

P305+P351+P338: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE
DO OCZU: Ostroznie pluka¢ woda przez kilka minut.
Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli sa i mozna je fatwo
usungé. Nadal plukad.

P310: Natychmiast skontaktowa¢ si¢ z Centrum zatrué
lub lekarz.

P362+P364: Zanieczyszczona odziez zdjgé i wyprad
przed ponownym uzyciem.

P363: Wypra¢ zanieczyszczong odziez przed
ponownym uzyciem.

P333+P313: W przypadku wystgpienia podraznienia
skoéry lub wysypki: Zasiggnaé porady.

P405: Przechowywac pod zamknigciem.

P501: zawarto$¢ usuwaé do zatwierdzonej placowee,
zgodnie z miejscowymi, regionalnymi, narodowymi
i migdzynarodowymi przepisami.

P273: Unika¢ uwolnienia do Srodowiska.

P391: Zebraé wyciek.

ZASTOSOWANIE(-A) OBJETE ZEZWOLENIEM Z META SPC
Opis zastosowan
Tabela 1

Konserwacja odwodnionej ropy naftowej i produktéw rafinowanych (Srodkowe i lekkie paliwa
destylacyjne) o maksymalnej zawarto$ci wody 2 %

Grupa produktowa PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas przechowywania

W stosownych przypadkach, dokladny opis | Konserwacja odwodnionej ropy naftowej i produktéw
zastosowania objetego zezwoleniem rafinowanych (Srodkowe i lekkie paliwa destylacyjne)
o maksymalnej zawartosci wody 2 %

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa naukowa: Bakterie
rozwoju) Nazwa zwyczajowa: Bakterie
Etap rozwoju: komorki wegetatywne
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Nazwa naukowa: Grzyby| Drozdze
Nazwa zwyczajowa: Drozdze
Etap rozwoju: komoérki wegetatywne

Nazwa naukowa: Grzyby/plesnie
Nazwa zwyczajowa: plesnie
Etap rozwoju: komérki wegetatywne

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach

Asortyment produktéw biobdjczych zalecanych do zwalczania
drobnoustrojéw w odwodnionej ropie naftowej i produktach
rafinowanych (Srodkowych i lekkich paliw destylacyjnych)

o maksymalnej zawartosci wody 2 %.

Ten asortyment produktéw biobéjczych nie moze by¢ stosowany
do konserwagji paliw lotniczych, naft, alkenéw/olefin ani
zwigzkéw aromatycznych (prostych i bardziej ztozonych).

Sposdb(-oby) nanoszenia

Metoda: Zaladunek produktu biobdjczego do zbiornika
mieszajacego zawierajacego odwodniong rope naftowa lub
produkty rafinowane (Srodkowe i lekkie paliwa destylacyjne)

Szczegblowy opis:

Produkt biobéjczy dodaje si¢ w pojedynczej dawce w momencie
produkgji, przechowywania lub wysytki. Dozowa¢ produkt
biobdjczy do koficowego zastosowania ptynu w punkcie, aby
zapewni¢ odpowiednie mieszanie za pomocg automatycznego
dozowania lub recznego nalewania za pomocg bezpiecznego
systemu dozowania.Produkt biobéjczy nie powinien by¢ dozowany
po dostarczeniu do pustego zbiornika paliwa. Zbiorniki paliwa
traktowane produktem biobdjczym powinny by¢ wypelnione w co
najmniej 10 %, aby zapewni¢ dobra homogenizacje produktu
biobdjczego, co poprawia skutecznos$¢ zastosowania.Zbiorniki
paliwa i studzienki powinny by¢ regularnie oprézniane z wody. Po
zabiegu nalezy odsaczy¢ martwe drobnoustroje i inne
zanieczyszczenia z poddanego obrébcee paliwa zgromadzone na
dnie zbiornika. Filtry powinny by¢ réwniez czgsto sprawdzane

i badane pod katem gromadzenia si¢ zawieszonych cial statych.
Ilekro¢ przeprowadzana jest okresowa konserwacja, zbiorniki
nalezy sprawdza¢ pod katem wzrostu drobnoustrojow.

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania

Stosowana dawka: Produkty rafinowane (Srodkowe i lekkie paliwa
destylacyjne) oraz odwodniona ropa naftowa — przechowywanie
$rednio i dtugoterminowe: 50 do 150 ppm v/v produktu
biobdjczego — Zastosowanie lecznicze: Dostarczony produkt
biobdjczy w ilosci od 200 do 400 ppm v/v

Liczba i harmonogram aplikacji:

Odwodniona ropa naftowa:

Konserwacja $rednio/dlugoterminowa:

— Bakterie: 33 do 200 ppm v/v produktu biobdjczego, jak
dostarczono (0,5-3 ppm v/v CMIT/MIT),

— Grzyby (Drozdze/Plesnie): 50 do 200 ppm v/v produktu
biobdjczego, jak dostarczono (0,75-3 ppm v/v CMIT/MIT), czas
kontaktu musi wynosi¢ 1-4 tygodni, w zaleznosci od
zastosowanej dawki.
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Zastosowanie lecznicze

— Bakterie: Dostarczony produkt biobdjczy w ilosci od 200 do
400 ppm v/v (3-6 ppm v[v CMIT/MIT) czas kontaktu powinien
wynosi¢ od 1 do 3 dni, w zaleznosci od zastosowanej dawki.

— Grzyby (Drozdze/Plesnie): 400 ppm v/[v produktu biobdjczego,
jak dostarczono (6 ppm v/v CMIT/MIT) czas kontaktu powinien
wynosi¢ od 1 do 3 dni, w zaleznosci od zastosowanej dawki.

Produkty rafinowane (Srodkowe i lekkie paliwa destylacyjne):

Konserwacja $rednio/dlugoterminowa:

— Bakterie: 33 do 200 ppm v/v produktu biobdjczego, jak
dostarczono (0,5-3 ppm v/v CMIT/MIT), czas kontaktu musi
wynosi¢ 1-4 tygodni, w zaleznosci od zastosowanej dawki.

— Grzyby (Drozdze/[Plesnie): 50 do 200 ppm v/v produktu
biobdjczego, jak dostarczono (0,75-3 ppm v/v CMIT/MIT), czas
kontaktu musi wynosi¢ 1-4 tygodni, w zaleznosci od
zastosowanej dawki.

Zastosowanie lecznicze

— Bakterie: Dostarczony produkt biobdjczy w ilosci od 200 do
400 ppm v/v (3-6 ppm v[v CMIT/MIT) czas kontaktu powinien
wynosi¢ od 1 do 3 dni, w zaleznosci od zastosowanej dawki.

— Grzyby (Drozdze/Plesnie): 400 ppm v/[v produktu biobdjczego,
jak dostarczono (6 ppm v/v CMIT/MIT) czas kontaktu powinien
wynosi¢ od 1 do 3 dni, w zaleznosci od zastosowanej dawki.

Nalezy powtorzy¢ w razie potrzeby po wykryciu zanieczyszczenia.

Kategoria(-e) uzytkownikéw

profesjonalny

Wielkosci opakowan i materialy
opakowaniowe

Fiolki: 5L nominalny, , materiat konstrukcyjny to polietylen
wysokiej gestosci (HDPE)

Wiaderka: 20L i 25L nominalny, , material konstrukcyjny to
polietylen wysokiej gestosci (HDPE)

Bebny: 215L i 220L nominalny, , material konstrukcyjny to
polietylen wysokiej gestosci (HDPE)

Posredni kontener masowy (IBC): 1 000L nominalny, , material
konstrukcyjny to polietylen wysokiej gestosci (HDPE)

. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Patrz og6lna instrukcja obstugi.

Patrz ogdlna instrukcja obstugi.

. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich ub posrednich dziatari niepozgdanych,

instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

Patrz ogélna instrukcja obstugi.

Patrz ogdlna instrukcja obstugi.

. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania
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4.1.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dhugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych

5.1.

5.2.

w normalnych warunkach przechowywania

Patrz ogélna instrukcja obstugi.

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA W META SPC 2

Instrukcje stosowania

—  Zawsze nalezy zapoznac si¢ z trescig etykiety lub ulotki przed uzyciem i postgpowaé zgodnie ze wszystkimi
dostarczonymi instrukcjami.

—  Nalezy przestrzega¢ warunkéw uzytkowania produktu (stezenie, czas kontaktu, temperatura, pH itp.)

— W celu zachowania podczas przechowywania $rednio/dlugoterminowego czas kontaktu musi wynosi¢ od 1
do 4 tygodni, w zaleznosci od zastosowanej dawki. W przypadku zastosowania leczniczego dzialanie
biobdjcze zostanie osiagnigte po 1-3 dniach.

—  Produkty nalezy stosowaé wylacznie do przechowywania $rednio lub dlugoterminowego lub do zastosowania
leczniczego. Nie stosowal w przypadku systeméw o duzej rotacji.

— Nalezy regularnie sprawdzal resztkowe stezenie substancji aktywnej (zar6wno w fazie paliwowej, jak
i wodnej) miedzy transferami paliwa, aby zapewni¢ brak zanieczyszczenia miedzy zabiegami. Wybdr
odstep6w miedzy zabiegami opiera si¢ na kontroli resztkowych stezeri substancji aktywnej

—  Uzytkownik produktu musi przeprowadzi¢ testy mikrobiologiczne, aby udowodni¢ adekwatno$¢ konserwacji
(zaréwno w fazie paliwowej, jak i wodnej) w celu ustalenia skutecznej dawki $rodka konserwujgcego dla
konkretnej matrycy/lokalizacji/systemu. W razie potrzeby nalezy skonsultowal si¢ z producentem $rodka
konserwujgcego.

Niedopuszczony do uzytku w Danii i Belgii.

Dotyczy tylko Republiki Federalnej Niemiec: Nie nalezy uzywaé produktéw do konserwacji paliw do pojazdéw
silnikowych drogowych innych niz szynowe, z wyjatkiem celéw badawczych, rozwojowych lub analitycznych.

Srodki zmniejszajace ryzyko

— W celu konserwacji do dawki 6 ppm maksymalna ilo$¢ traktowanejodwodnionej ropy naftowej lub
produktéw rafinowanych opréznianych codziennie przez osrodek wynosi 15 000 m’.

— W celu konserwacji do dawki 3 ppm maksymalna ilo§¢ traktowanejodwodnionej ropy naftowej lub
produktéw rafinowanych opréznianych codziennie przez o$rodek wynosi 35 000 m’.

Podczas manipulacji produktem biobéjczym:

—  Nosi¢ rekawice ochronne odporne na chemikalia, spelniajace wymagania normy europejskiej EN 374
(material rekawic powinien by¢ okreSlony przez posiadacza zezwolenia w informacji o produkcie) oraz
kombinezon ochronny (przynajmniej typ 6 EN13034) na etapie manipulowania produktem.

— Nosi¢ gogle chemiczne spelniajgce wymagania normy europejskiej EN 166 na etapie manipulowania
produktem.

—  Nalezy wdrozy¢ nastepujace Srodki techniczne i organizacyjne:
—  regularne czyszczenie sprzgtu i miejsca pracy;
—  uzycie pompy dozujacej do recznego zatadunku;
—  Ograniczenie faz recznych;

—  odpowiednia wentylacja podczas stosowania produktu.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2218/oj
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5.3.  Szczegdly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dzialan niepozadanych, instrukcje

w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony Srodowiska w naglych wypadkach

— W PRZYPADKU POLKNIECIA: Nalezy wyplukaé jame ustng. NIE wywolywaé wymiotéw. Nalezy

skontaktowac si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub lekarzem w przypadku zlego samopoczucia.

— W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA;: Sptukaé skére woda (lub wzigé prysznic). Natychmiast zdjac calg
zanieczyszczong odziez i wypraé przed ponownym uzyciem.

— W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukaé wodg przez kilka minut. Nalezy usunaé
soczewki kontaktowe, jesli s3 obecne i jest to wykonalne. Kontynuowac plukanie.

— W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO SYSTEMU ODDECHOWEGO: Wyprowadzi¢ osobg na $wieze powietrze
i zapewni¢ komfort oddychania.

—  Jesli wystapi podraznienie skory lub wysypka: Nalezy uzyska¢ poradg/opieke medyczng.

—  przechowywanie pojemnika lub etykiety w dostepnym miejscu;

5.4. Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

—  Wydanie tylko w przemystowym STP.

—  Niezuzyty produkt, jego opakowanie i wszystkie inne odpady nalezy utylizowal zgodnie z lokalnymi

przepisami.

— Nie wylewal niewykorzystanego produktu na ziemig¢, do ciekéw wodnych, rur (zlew, toalety) ani do

kanalizacji.

5.5. Warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych
warunkach przechowywania

Okres waznoSci: 3 miesigce

6. INNE INFORMACJE

7. TRZECI POZIOM INFORMACY]JNY: POSZCZEGOLNE PRODUKTY W META SPC 2

7.1. Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegétowy sklad wszystkich poszczegélnych produktéw

Nazwa handlowa KATHON | Obszar rynku: UE
HP 120
Biocide
Numer zezwolenia EU-0023657-0002 1-2
Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawarto$¢ (%)
C(M)IT/MIT (3:1) | Masa reakgji Substancja 55965-84-9 11,3 % (w|w)
5-chloro-2-metylo- | czynna
2h-izotiazol-3-onu
i 2-metylo-2h-
izotiazol-3-onu (3:1)
Butyl carbitol 2-(2-butoksyetoksy) | Substancja 112-34-5 203-961-6 88,7 % (w|w)
etanol niebedgca
substancja
czynng
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